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Algivon® Ribbon Plus ?
Fita reforgada de alginato impregnado com 100% de
mel Manuka

Descri%a”o do produto . »

Algivon® Plus Ribbon tem fibras de alginato reforgado permitindo uma

liberacéo sustentada e lenta do mel, enquanto mantém a integridade do

curativo. E uma escolha ideal para feridas mais imidas como o alginato

tem uma Fequena capacidade de absorgao. A fita € muito macia e

adaptavel, formato de facil aplicag@o dentro de cavidades ¢sseas o

gye significa que a ferida pode ser facilmente embalada para o contato
ireto com toda a area da ferida.

Indicacées X . .

Algivon® Plus Ribbon pode ser aplicada a qualquer ferimento, mas

especialmente:

Cavidades 0sseas, Ulceras de pressao, Ulceras de perna, Ulceras

diabéticas, feridas cirurgicas, queimaduras, areas de enxerto e feridas

infectadas.

Contra-indicagées

Embora o mel no é absorvido na corrente sanguinea, aconselha

o monitoramento dos niveis de glicose no sangue em doentes

com diabetes. Nao use em caso de alergia ao veneno de abelha.

Pode ocorrer desconforto quando o mel € aplicado, dependendo

da sensibilidade da ferida, pode ser necessario considerar um

nivel adequado de analgesia. O desconforto inicial desaparece

habitualmente, no entanto, se ele continuar, interrompa o uso e irrigue a

ferida com solugéo salina.

Modo de usar i ) .

Coloqtue a AHIVOI’\® Plus Ribbon em uma profunda ferida, cavidade,

ou fistula; a fita pode ser cortada ao tamanho desejado certificando-

se que use uma tesoura afiada. Nao coloque muito apertada na

cavidade. Aplique um curativo secundario adequado para administrar

a exsudagao.

Sonda de Ferida: ndo insira em cavidades menores do que a sonda.

Frequéncia de troca . ~ . o
Dependendo dos niveis de exsudagéo da ferida, qualquer liquido
intersticial ao redor, edema e admlmstraFao do curativo, godem exigir
trocas diarias mas pode ser deixado no local até 7 dias. Sera menos
eficaz (T;uando o mel é diluido por exsudagé&o da ferida, para manter um
nivel eficaz troque o curativo quando a cor mudar significativamente.
Avisos e Precaugées

O Algivon® Plus Ribbon é um produto de uso tnico. Se for usado em
mais de um paciente, pode ocorrer contaminacéo cruzada ou infecgéo.
Abrir a em_balagfem do curativo compromete a barreira estéril. Todo
curativo nao utilizado deve ser devidamente descartado.

Descarte . )

Descarte o produto como residuo hospitalar

Algivon® Plus Ribbon
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& Algivon® Plus Ribbon

Nastro di medicazione rinforzato in alginato impregnato
con miele di Manuka al 100%

Descrizione del prodotto X o X

Algivon® Plus Ribbon contiene fibre di alginato rinforzate che
consentono il rilascio lento e Erolungato, el miele pur conservando
l'integrita della medicazione. E la scelta ideale per le ferite umide
poiche I'alg[nato ha una piccola capacita di assorbimento. Il nastro &
molto morbido, confortevole e di forma tale da poter essere faciimente
applicato anche in orifizi e cavita, pertanto la ferita puo essere zaffata
facilmente poiché la medicazione entra in contatto diretto e completo
con il sito della ferita.

Indicazioni . . o
Algivon® Plus Ribbon puo essere applicato su tutti i tipi di ferite, in
particolare su:

orifizi, cavita, ulcere da pressione, ulcere alla gamba, ulcere diabetiche,
ferite chirurgiche, ustioni, siti di innesto e ferite infette.
Controindicazioni ) . i o
Sebbene il miele non venga assorbito nel flusso sanguigno, si consiglia
di monitorare i livelli di glucosio nel sangue dei pazienti diabetici.
Non utilizzare in caso di allergia al veleno delle api. Alcuni pazienti
hanno manifestato una sensazione di dolore quando il miele viene
applicato; in base alla sensibilita della ferita, puo essere necessaria
la somministrazione di un livello appropriato di analgesico. Il senso di
dolore iniziale normalmente si attenua; tuttavia, se dovesse persistere,
sospendere I'uso e irrigare la ferita con soluzione salina.

Istruzioni per 'uso . X X

Inserire Algivon® Plus Ribbon all'interno di una ferita profonda, un .
orifizio 0 una cavita; se si desidera tagliare il nastro su misura, utilizzare
delle forbici affilate. La zaffatura degli orifizi non deve essere troppo
compressiva. Applicare un'adeguata medicazione secondaria per
gestire I'essudato.

Sonda per ferite: non inserire in orifizi o cavita di dimensioni inferiori a
quelle della sonda.

Frequenza di cambio . Lo

In base ai livelli di essudato della ferita, I'eventuale presenza di fluido
interstiziale circostante o di edema oppure il regime di medicazione
possono richiedere la sostituzione quotidiana, ma la medicazione pud
essere lasciata in sede fino a 7 giorni. L'efficacia diminuisce man mano
che il miele viene diluito dall'essudato della ferita; per mantenere un
livello efficace, sostituire la medicazione quando Il colore cambia in
modo significativo.

Avvertenze e precauzioni

Algivon® Plus Ribbon & un prodotto monouso. Qualora esso venisse
usato su piu di un paziente, questo potrebbe causare contaminazione
o infezioni incrociate. Aprire la confezione compromette la barriera
sterile. Le medicazioni non utilizzate devono essere eliminate.
Smaltimento =~

Trattare come rifiuti clinici.

Algivon® Plus Ribbon

Apésito en formato cinta antimicrobiano reforzado
impregnado con 100% miel de Manuka

Descripcion del producto

Alﬁ;ivon® Plus Ribbon cuenta con fibras reforzadas de alginato que permiten
la Tiberacién sostenida y pausada de miel, al mismo tiempo que conserva la
integridad del apdsito. Es la opcion idénea para heridas muy himedas, ya
que el alginato tiene cierta capacidad de absorcion. La cinta es muy suave
y cémoda, con la forma ideal para una facil aplicacion en cavidades y
senos, lo que implica que la herida puede vendarse facilmente ya que entra
en contacto directo con la zona completa de la herida.

Indicaciones

Algivon® Plus Ribbon puede aplicarse en cualquier herida pero
especialmente en:

Cavidades, sinus, Ulceras de presion, ulceras en las piernas, Ulceras
diabéticas, heridas quirtrgicas, quemaduras, areas de injerto y heridas
infectadas.

Contraindicaciones

Aunque la miel no se absorbe en el flujo sanguineo, recomendamos
controlar los niveles de glucosa en sangre en pacientes con diabetes. No
usar si se padece alergia al veneno de abeja. Es posible sentirse incomodo
durante la aplicacion de la miel, dependiendo de la sensibilidad de la
herida podria considerarse el uso de un nivel apropiado de analgesia. La
incomodidad inicial disminuye normalmente, sin embargo, sin continua,
interrumpa el uso e irrigue la zona de la herida con una solucion salina.
Instrucciones de uso

Coloque Algivon® Plus Ribbon en una herida profunda, cavidad o sinus;

la cinta puede cortarse al tamafio deseado, asegurandose de utilizar

unas tijeras bien afiladas. No coloque el vendaje demasiado apretado

en la cavidad. Aplique un apésito secundario apropiado para controlar el
exudado.

Estilete: no insertar en cavidades de menor tamafio que el estilete.
Frecuencia de cambio

Dependiendo de los niveles de exudado de las heridas, es posible que
cualquier fluido intersticial, edema o régimen de cura colindante requiera
ser cambiado diariamente, pero podria permanecer colocado hasta 7 dias.
Resultarad menos efectivo, dado que la miel se va diluyendo por efecto

del exudado de la herida. Para mantener un nivel efectivo, se recomienda
cambiar el apdsito cuando el color cambie de forma significativa.
Advertencias y pr i

Algivon® Plus Ribbon es un producto de un solo uso. Su uso en mas de
un paciente podria provocar contaminacion cruzada o infeccion. Al abrir
el envase del aposito se rompe la barrera estéril. Deberia desecharse
cualquier apdsito que no haya sido utilizado.

Desecho

Eliminarlo como residuo clinico

Algivon® Plus Ribbon

%100 Manuka bali emdirilmis, giiclendirilmig
aljinat bant

Uriin tanimlamasi

Algivon® Plus Ribbon sahip oldugu gtiglendiriimis aljinat lifleri, stirekli
ve yavasca bal salinmasina imkan tanirken sargi butlinligini korur.
Aljinatin daha diisiik emme kapasitesi bulundugundan dolayt, islak
yaralar igin ideal bir tercihtir. Bant son derece rahat ve konforludur, sinis
ve gukur yaralarda kolay uygumla igin uygun sekillidir ve bu sayede
yara, tim yara sahasi ile dogrudan temas igin kolayca kapatilabilir.
Endikasyonlar

Algivon® Plus Ribbon herhangi bir yaraya uygulanabilir ancak &zellikle:
Cukurlar, sinlsler, basi Ulserleri, bacak ulserleri, diyabetik ulserler,
cerrahi yaralar, yaniklar, gref sahalari ve enfekte yaralar.
Kontraendikasyonlar

Balin kan akisina emilmemesine karsin, diyabet hastalarinda kan glikoz
seviyelerinin takip edilmesini tavsiye ediyoruz. Ari zehrine alerjikse
kullanmayin. Bal uygulandiginda rahatsizlik duyulabilir, yaranin
hassasiyetine bagli olarak uygun seviyede analjezik digunilmesi
gerekebilir. Ik rahatsizlik genellikle hafifler ancak devam ederse
kullanimini kesin ve yaraya salin solisyonu uygulayin.

Kullanim talimatlar

Algivon® Plus Ribbon derin bir yara, cukur veya sinlse yerlestirin; bant,
keskin makas kullanarak uygun boyutta kesilebilir. Cukura ¢ok siki
kapatmayin. Ekstiday! ydnetmek igin uygun bir ikinci sargi uygulayin.
Yara Probu: Probdan kiiglik cukurlara yerlestirmeyin.

Degistirme sikligi

Ekslida seviyelerine, gevredeki interstisyel sivilara, 6dem ve sargi
rejimine bagli olarak sarginin giinliik degistirilmesi gerekebilir ancak 7
gine kadar yerinde birakilabilir. Yara eksiidasi bali seyrelttiginde daha
az etkili hale gelir; etkili seviyeyi korumak igin, belirgin renk degisimi
oldugunda sargiy! degistirin.

Uyari ve Onlemler

Algivon® Plus Ribbon, tek kullanimlik bir Griindur. Birden fazla hastada
kullanilirsa gapraz kontaminasyon veya enfeksiyon olusabilir. Sargi
paketinin agilmasi, steril bariyeri bozar. Kullanilmayan sargilar imha
edilmelidir.

Imha

Klinik atik olarak imha edin.

Algivon® Plus Ribbon

Evioxupuévn aAyivikn raivia, eumoriopévn e 100%

MEAI pavouka

NMepiypaepr mpoiévrog

H Taivia Algivon® Plus Ribbon 8108£Te1 evioXUPEVEG OAYIVIKEG iVEG TTOU ETTITPETTOUV

™ oTaBepr| Kal apyr| aTTodéapeuan Tou PeAIOU, SIATNPWVTAG TAUTéXPOVa TNV
AKEPAIOTNTA TOU £TBEPATOG. ATTOTEAET IBAVIKR ETTIAOYH VIt TIOAU UYPG TPAUHATA KABWS
T0 aAYIVIKO UAIKG EXel IKpR IKavoTnTa amoppo@nong. H Taivia eival ToAl atraAr kai
QAVTATIOKPIVETAI YPRYOPQ, HE KATAAANAO oXfipa yia EUKOAN EQApUOyYN O€ KOIAGTNTEG Kal
KOATTOUG, KATI TIOU Onpaivel 6Tl To TPaUpa PTTOPET va KAAUPBET EUKOAT yia GEDT) ETTAPT
He OAOKANPN TNV TTEPIOXT) TOU TPAUPATOG.

Evéceieig

H Tawvia Algivon® Plus Ribbon ptropei va egappooTei o€ otroiodiToTe Tpada, aAAd
1BiaiTepa O€:

KOINOTNTEG, KOATTOUG, EAKN KATAKAIONG, XEIPOUPYIKA TpaUUATA, EYKAUUATA, ONUEia
HOOXEUUATWY Kal JOAUCHEVA TpavpaTa.

Avrevieieig

Av kai To péNi Sev amroppogdral TN porj Tou aipaTog, GUVICTOUHE va
TrapakoAouBouvTal Ta eTTiTTEdA OOKXGPOU OTO aipa 0 aoBevEig Pe oakxapwdn
S1aBATN. Mn xpno1poTIoIEiTE TO TIPOIOV O€ TTEPITITWON aAAepyiag oTo SnAnTrpIo TNG
péNiooag. EVOEXETaI Va TTAPOUCIAOTEl SUTPOPIA KATA TNV EQAPUOYH TOU LEAIOU,
avaloya pe TNV EUaIoBNCia TOU TPAUUATOG, OTTGTE ICWG XPEIAOTE! va eEETAOETE TO
evdexdpevo xopriynong katdAAnAou emmédou avaiobnaiag. H apxikr duogopia
ouUVABWG UTTOXWPEI, WOTOOO, €AV O TTOVOG £§aKOAOUBET va ugioTaral, JIakOWTe TN
XPoN Kai EETTAUVETE To Tpalpa pe SIGAUpA QuaIoAoyIKoU 0poU.

Odnyieg xprions

EgappoéoTe Tnv Taivia Algivon® Plus Ribbon oe BaBid Tpatparta, KoIAGTNTEG fi KOATIOUG.
H Taivia givar Suvatd va koTrei 0To katdAANAO PEYEBOG XPNOIPOTIOIIVTAG KOPTEPS
WaAiSI. Mnv epappoleTe TTOAU OQIXTA ETTAVW OTNV KOIAOTNTA. [Ma Tn dlaxeipion Tou
£€IOPWNATOG, EPAPHOOTE KATAAANAO SeuTepeUov eTTiBEUA.

KaBeTripag TpaupaTtog: va Pnv €I0AyeTal o€ KOIAOTNTEG MIKPOTEPEG ATTO TOV KABETAPA.
Zuxvornra aAAayrs

Avdhoya pe Tov BabBuo e§I5pWwHATOG TOU TpaUPATOG, TV UTTApgn TUXOV evEOTIOpIKOU
TEPIBAAAOVTOG UypOoU, TO 0idNUA Kal TNV KATACTACN TOU ETTIOEPATOG, EVOEXETAI VO
XPEIOOTEN va yiveTar aAAayn KaBe nuépa, woTooo To TTBEa UTTOPET va SiaTnpnOsi

oTn Béon Tou £ £wg Kal 7 NEPES. Oa gival AiydTEPO ATTOTEAEOATIKG ETTEISN TO

MEN DlaAUETal aTTO TO E§IBPWHA TOU TPAUHATOG, OTTOTE VIO Va dIATNPATETE £va
ATIOTEAETHATIKG £TTITTEDO, AAAGEETE TO ETTIBEUA OTAV TO XPWHA GANAEE! OE pEYEAO
Babué.

Mp JO€IS Kai TPOQUAGSEIS
To Algivon® Plus Ribbon gival éva mpoidv piag xpriong. Edv xpnoipotoindei og
TIEPIOOOTEPOUG ATTO EvaV QOBEVEIG, UTTOPET VA EXEI WG ATTOTEAEOUA SINOTAUPOUHEVN
HoAuvon A Aoipwén. To dvolyua TNg CUCKEUATIag Twv ETBECHWY SIaKUBEVEI TOV
@payuo amooTeipwong. O1 axpnoIHOTIOINTOI ETTIOECHOI TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAL.

Améppiyn
To TTpoidv Ba TTPETTEN val aTToPPITITETAl WG KAIVIKG aTTéBANTO.

AGE:

Algivon® Plus Ribbon

Bande renforcée a base d’alginate imprégné de miel
100 % manuka

Description du produit

Algivon® Plus Ribbon posséde des fibres d’alginate renforcées qui
assurent une libération lente et constante de miel tout en conservant
l'intégrité du pansement. Il est idéal pour les plaies humides en raison
de la capacité d’absorption limitée de I'alginate. La bande, trés douce
et confortable, est congue pour étre facilement appliquée au sein des
cavités et des sinus : la plaie peut facilement étre enveloppée pour un
contact direct avec 'ensemble du site de la plaie.

Indications

Algivon® Plus Ribbon convient a toutes les plaies, et surtout aux cavités,
aux sinus, aux ulceres de décubitus, aux ulcéres de jambe, aux ulcéres
diabétiques, aux plaies chirurgicales, aux brilures, aux sites de greffe et
aux plaies infectées.

Contre-indications .

Bien que le miel ne soit pas absorbé par le flux sanguin, nous vous |
conseillons de surveiller la glycémie des patients diabétiques. N'utilisez
pas ce produit en cas d’allergie aux piqlres d’abeilles. Quelques
patients peuvent ressentir de la douleur lors de I'application de ce
produit a base de miel : selon la sensibilité de la plaie, il peut étre
nécessaire d’envisager une analgésie adaptée. La douleur initiale
disparait généralement. Si elle persiste, cessez I'utilisation et nettoyez
la plaie avec une solution physiologique.

Conseils d’utilisation

Placez Algivon® Plus Ribbon autour d'une Blaie profonde, d'une cavité
ou d’un sinus. Vous pouvez la couper a la bonne taille a 'aide de
ciseaux aiguisés. N’enveloppez pas la cavité de fagon trop serrée.
Appliquez un deuxiéme pansement adapté pour absorber I'exsudat.
Sonde : n'insérez pas dans des cavités plus petites que la sonde.

h "

.

rr

Selon 'importance de l'exsudat, la présence éventuelle de liquide

interstitiel ou d'un cedéme, le pansement peut étre changé tous

les jours ou laissé en#lace pendant un maximum de sept jours. Le
ansement perd en efficacité @ mesure que I'exsudat de la plaie dilue

e miel : pour conserver son efficacité, remplacez le pansement lorsqu'’il

change significativement de couleur.

Averti: et précautions d’emploi

Algivon® Plus Ribbon est un produit a usage unique. S'il est utilisé sur

plus d’'un patient, il peut en résulter une contamination croisée ou une

infection. L'ouverture du pansement compromet la barriére stérile.

Tout pansement inutilisé doit étre mis au rebut.

Elimination

Eliminez le pansement avec les déchets médicaux.

Algivon® Plus Ribbon

Wzmocniony tasmowy opatrunek alginianowy
impregnowany 100% miodem Manuka

O()is produktu
Algivon® Plus Ribbon zawiera wzmocnione widkna alginianowe
umozliwiajgce przedtuzone, powolne uwalnianie miodu z jednoczesnym
utrzymaniem integralno$ci opatrunku. To idealny wybér w przypadku
ran mokrych, poniewaz alginian ma niewielkie zdolnosci absorbujace.
Opatrunek tasmowy jest bardzo migkki i wygodny, a jego ksztalt utatwia
nakfadanie w jamach i zatokach, co oznacza, ze rang mozna fatwo
upakowac w celu zapewnienia bezposredniego kontaktu z catg rang.
Wskazania
Algivon® Plus Ribbon moze by¢ naktadany na wszystkie rany, a w
szczegolnosci:
jamy, zatoki, odlezyny, zylaki podudzi, wrzody cukrzycowe, rany
pooperacyjne, oparzenia, miejsca przeszczepu i rany zainfekowane.
Przeciwwskazania
Mimo iz miéd nie jest wchtaniany do krwiobiegu, zalecamy
monitorowanie stgzen glukozy we krwi u pa%'entdw z cukrzycg. Nie
uzywac w przypadku alergii na jad pszczot. Po natozeniu miodu
pacjent moze odczuwac¢ dyskomfort. W zalezno$ci od wrazliwosci
rany, konieczne moze by¢ rozwazenie odpowiedniego znieczulenia.
Poczatkowy dyskomfort zwykle mija, jednakze jesli utrz?/muje sie,
nalezy zdjg¢ opatrunek i przeptukac rane roztworem soli fizjologiczne;j.
Sposéb uiKcia
Upakowa¢ Algivon® Plus Ribbon w ranie gtebokiej, jamie lub zatoce;
opatrunek tasmowy mozna przycina¢ za pomocg ostrych nozyczek. Nie
upakowywac zbyt Scisle. W celu opanowania wysigku z rany nalezy
zatozy¢ drugi opatrunek.
Zgtebnik do ran: nie wprowadza¢ do jam mniejszych niz zgtebnik.
Czestotliwo$¢ zmian opatrunku
W zalezno$ci od ilosci wysigku z rany, obecnosci sgsiedniego ptynu
$rédmigzszowego, obrzeku i schematu zaktadania opatrunkow,
konieczna moze by¢ codzienna zmiana opatrunku, jednakze opatrunek
moze pozostawac zatozony do 7 dni. Poniewaz skuteczno$¢ opatrunku
maleje w miare rozcienczania miodu przez wysiek, aby zachowac
gkuteczne stezenie, opatrunek nalezy zmienia¢ po istotnej zmianie
arwy.

Ostr ia i Srodki ostroz i

Algivon® Plus Ribbon to produkt jednorazowego uzytku. W przypadku
uzycia u wiecej niz jednego pacjenta moze wystgpic zanieczyszczenie
krzyzowe lub zakazenie. Otwarcie opakowania opatrunku powoduje
naruszenie bariery sterylnej. Wszelkie nieuzyte opatrunki powinny by¢
wyrzucone.

Utylizacja

Utylizowac¢ jako odpad kliniczny

Reinforced alginate ribbon
Impregnated with 100%
Manuka Honey

Instructions for use



Catalogue Number

Consult instructions for use

E

and recycling of
packaging in Europe

® Do not re-use Keep dry

Sterilized using o=

STERLE ZIN" | Keep away from sunlight

irradiation 4\ i 4 9
Do not use if package I Manufacturer
is damaged
Authorized representative
A Caution [ec[rer] |in the European
Community
Quantity Batch code

Unique Device
Identifier (UDI carrier

including the AIDC Medical Device
and human readable
information)
ggfn?f n;?nufacture/ C E CE Mark for Northern
o e Ireland,EC & EU
The product has made
a financial contribution
towards the recovery Importer

Do not re-sterilize

O @

Single sterile barrier
system

0@ @ B

Use-by date

o
2

Indicates the authorised
representative in
Switzerland

Low Exudate

Algivon® Plus Ribbon

Reinforced alginate ribbon impregnated with
100% Manuka honey

Product description

Algivon® Plus Ribbon has reinforced alginate fibres enabling a
sustained, slow release of honey whilst maintaining the integrity
of the dressing. It is an ideal choice for wetter wounds as the
alginate has a small capacity to absorb. The ribbon is very soft
and conformable, shaped for easy apgllcatlon within cavifies

and sinuses meaning the wound can be easily packed for direct
contact with the entire wound site.

Indications . .
Algivon® Plus Ribbon may be applied to any wound but especially:
Cavities, sinuses, pressure ulcers, leg ulcers, diabetic ulcers,
surgical wounds, burns, graft sites and infected wounds.
Contra-indications

Although the hpne%/ is not absorbed into the blood stream, we
advise monitoring the levels of blood glucose in patients with
diabetes. Do not use if allergic to bee venom. Discomfort can be
experienced when honey is applied, depending on sensitivity of
the wound it may be necessary to consider an appropriate lével
of analgesia. The initial discomfort usually subsides, however if it
does continue, discontinue use and irrigate the wound with saline
solution.

Directions for use . ) .

Pack Algivon® Plus Ribbon into a deep wound, cavity or sinus;
ribbon can be cut to size ensuring that sharp scissors are used.
Do not pack cav1t¥ too tight. Apply a suitable secondary dressing
to mana%e exudate. Wound Probe: do not insert
into cavifies smaller than the probe.

Frequency of change

Depending on wound exudate levels, any surrounding interstitial
fluid, oedema and dressin% re7gime m\?\}( require changing daily but
may be left in place for upto 7 days. Will be less effective as the
honey is diluted by wound exudate, to maintain an effective level
change the dressing when the colour changes significantly.
Warnings and Precautions

Algivon® Plus Ribbon is a single use product. If used on more
than one patient, cross-contamination or infection may result.
Opening the dressing pack compromises the sterile barrier. Any
unused dressings should be discarded.

Disposal

Dispose as clinical waste

Algivon® Plus Ribbon

Verstevigd alginaat verbandlint geimpregneerd met
100% manuka honing

Productbeschrijving

Algivon® Plus Ribbon verbandlint bevat verstevigde alginaatvezels,

die zo?en voor ondersteunde, langzame afg?ifte van honing met

behoud van de integriteit van het verband. Adgivon® Plus Ribbon is

een ideale keuze bij vochtigere wonden, omdat het alginaat een klein

absorptievermogen heeft. Het lint is zeer zacht en voe%baar; gevormd

voor iedere toepassing binnen de holtes en sinussen. Zo kan de wond

eenvoudig kan worden afgeschermd van direct contact met het gehele

wondgebied.

Indicaties

Algivon® Plus Ribbon lint kan worden toegepast op elke wond, maar is

bij uitstek geschikt voor: holtes, sinussen, decubitus (doorligwonden),

open been, diabetisch, chirurgische en brandwonden, transplantatie

plekken, geinfecteerde wonden.

Contra-indicaties

Hoewel de honing niet in de bloedstroom wordt opgenomen, adviseren

wij bloedsuikerspiegels bij patiénten met diabetes te bewaken. Niet

gebruiken bij allergie voor bijengif. Sommige patiénten kunnen pijn

ervaren wanneer honing wordt aangebracht; afhankelijk van de

gevoeligheid van de wond kan het nodig zl_vn om een passend niveau

van analgesie (pl{nstlllln. ) te overwegen. Het ongemak bij aanvang

verdwijnt meestal, als dit echter blijft voortduren, staak het gebruik dan

en spoel de wond uit met een fysiologische zoutoplossing.

Aanwijzingen voor gebruik

Stop Agivon@g Plus Ribbon lint in een diepe wond, holte of sinus;

het lint kan op maat geknipt worden. Zorg daarbij voor een scherpe

schaar. Vul de holte niet te stevig. Met een geschikt tweede verband

overdekken om het wondvocht op te vangen.

Wond sonde: Niet in holtes stoppen die kleiner dan de sonde zijn.
quentie van verb isseling

Afhankelijk van de hoeveelheid wondvocht, de omliggende interstitiéle

(tussenweefsel liggende)vloeistof, oedeem en het wondzorgprotocol

kan het verband maximaal 7 dagen op zijn plek blijven zitten. Het

verband zal minder doeltreffend werken als de honing is verdund

door wondvocht. Om een krachtif; niveau te behouden het verband

verwisselen als de kleur aanzienlijk is veranderd.

Waarschuwingen en Voorzorgsmaatregelen

Al%ivon® Plus Ribbon is een product voor eenmalig gebruik. Indien

het wordt gebruikt voor meer dan één patiént, kan kruisbesmetting of

infectie optreden. Na openen van de verbandverpakking is deze niet

meer steriel. Ongebruikte verbanden moeten worden weggegooid.

fval
Afvoeren als ‘Ziekenhuisafval'.

Algivon® Plus Ribbon

Forstaerket alginatstrimmel maettet med 100 % Ma-
nuka honning

Produktbeskrivelse

Algivon® Plus Ribbon har forsteerkede alginatfibre, der muligger

en vedvarende, langsom frigivelse af honning, mens forbindingens
integritet bevares. Det er et ideelt valg til mere veeskende sar,
eftersom alginat har en lille absorberingsevne. Strimlen er meget blad
og behagelig, formet sa det er nemt at bruge i hulrum og sinusser,
hvilket betyder, at saret nemt kan pakkes til direkte kontakt med hele
saromradet.

Indikationer

Algivon® Plus Ribbon kan anvendes til alle sar, men iseer:

Hulrum, sinusser, tryksar, bensar, diabetiske sar, kirurgiske sar,
brandsar, transplantatomrader og inficerede sar.

Kontraindikationer

Skent honningen ikke bliver absorberet i blodomlgbet, anbefaler vi
monitorering af blodsukkerniveauet hos patienter med diabetes. Ma
ikke bruges, hvis patienten er allergisk over for bigift. Der kan opleves
ubehag under pafering af honning. Afhaengigt af sarfalsomheden kan
det veaere ngdvendigt at overveje et passende smertestillende middel.
Det forste ubehag fortager sig som regel, men hvis det fortszetter,
ophgres brugen, og saret skylles med en saltvandsoplasning.
Brugsanvisning

Pak Algivon® Plus Ribbon i et dybt sar, hulrum eller sinus. Strimlen
kan klippes til den rette starrelse med en skarp saks. Hulrummet ma
ikke pakkes for teet. Leeg en egnet sekundeer forbinding for at styre
ekssudat.

Sarsonde: ma ikke indfgres i hulrum, der er mindre end sonden.
Hyppighed for skift

Afhaengigt af hvor meget saret ekssuderer, kan omgivende interstitielle
vaeske-, gdem- og forbindingsprocedurer behgve skiftning hver dag,
men kan forblive pa plads i op til 7 dage. Vil veere mindre effektiv, da
honningen bliver fortyndet af sarekssudat. For at opretholde et effektivt
niveau skal forbindingen skiftes, nar farven har aendret sig veesentligt.
Advarsler og forholdsregler

Algivon® Plus Ribbon er et engangsprodukt. Hvis den anvendes

til mere end én patient, kan det medfare krydskontaminering eller
infektion. Ved at abne forbindingspakken bliver den sterile barriere
kompromitteret. Alle uanvendte forbindinger skal bortskaffes.
Bortskaffelse

Skal bortskaffes som klinisk affald.

Algivon® Plus Ribbon

100 % Manuka-hunajalla kylldstetty vah-
vistettu alginaattisidos

Tuotekuvaus

Algivon® Plus Ribbon -sidoksessa on vahvistettuja alginaattikuituja,

jotka mahdollistavat jatkuvan, hitaan hunajan vapautumisen séilyttaen

samalla sidoksen eheyden. Se on ihanteellinen sidos kosteampiin

haavoihin, sillé alginaatilla on véhainen imukyky. Nauha on hyvin

pehmed ja mukava sekd muotoiltu asetettavaksi helposti onkaloihin ja

onteloihin. Siten se voidaan pakata helposti haavaan ja saada suoraan

kosketukseen koko haava-alueen kanssa.

Kayttoaiheet

Algivon® Plus Ribbon -sidosta voidaan kéyttaa kaikkiin haavoihin mutta

erityisesti seuraaviin:

onkalo- ia ontelohaavat, painehaavat, saarihaavat, diabeettiset

haavat, leikkaushaavat, palovammat, siirteenottokohdat ja

infektoituneet haavat.

Vasta-aiheet

Vaikka hunaja ei imeydy verenkiertoon, suosittelemme verensokerin

seuraamista diabetespotilailla. Sidosta ei saa kayttaa mehilaismyrkky-

allergiatapauksissa. Jotkut potilaat saattavat tuntea kipua hunajan

kayton yhteydessa, jos haava on arka. Tallgin on ehka syyta harkita

sopivaa kipulaakitysta. Epamukavuus ha leensa nopeasti. Jos

kipu ei kuitenkaan hellita, kayttd keskeytetdan ja haava huuhdellaan

keittosuolaliuoksella.

Kéyttéohjeet

Pakkaa Agivon® Plus Ribbon syvaan haavaan, onkaloon tai onteloon;

nauha voidaan leikata sopivan mittaiseksi teravilla saksilla. Ala pakkaa

onkaloa liian tiukkaan. Kayta sopivaa peittosidosta eritteen hallintaan.

Eaavakoetin: ala laita sidosta onkaloihin, jotka ovat pienempia kuin
oetin.

Vaihtovéli

Haavaeritteen, ympardivan soluvalinesteen ja turvotuksen maaran

seka hoito-ohjelman mukaan sidos pitaa ehka vaihtaa paivittain,

mutta sen saa jattaa paikalleen enintédan 7 vuorokaudeksi.

Sidoksen teho heikkenee, kun haavaeritteet laimentavat hunajaa.

Tehon yllapitdmiseksi sidos on vaihdettava, kun véri on muuttunut

huomattavasti.

Varoitukset ja varotoimet

Algivon® Plus Ribbon on kertakayttoinen tuote. Jos sité kaytetaan

useammalla kuin yhdella potilaalla, seurauksena voi olla

ristikontaminaatio tai infektio. Sidospakkauksen avaaminen vaarantaa

steriilin esteen. Kayttaméattomat sidokset tulee havittaa.

Hévittdminen

Sidokset havitetaan kliinisena jatteena.

Algivon® Plus Ribbon

Forsterket alginatband impregnert med 100 %
Manuka-honning

Produktbeskrivelse

Algivon® Plus Ribbon Band har forsterkede alginatfibre som gjer de
tmulig & opprettholde en sakte frigjering av honning samtidig som
integriteten til dressingen opprettholdes. Det er det beste valget

for sar ettersom alginat har en evne til & absorbere, hvilket betyr at
honningen ikke vaskes bort, men trekkes inn. Bandet er veldig mykt
og komfortabelt, formet for enkel pafering innen hulrom og sinuser
som betyr at saret kan lett bli pakket for direkte kontakt med hele
saromradet.

Anvisninger

Algivon® Plus Ribbon kan bli anvendt pa enhver type sar spesielt:
Trykksar, leggsar, diabetiske sar, kirurgiske sar, brannsar,
transplantasjonsomrader og infiserte sar.

Kontraanvisninger

Selv om honning ikke absorberes i blodstremmen anbefaler vi &
overvake blodsukkernivaene til pasienter med diabetes. Bruk ikke
hvis du er allerigsk mot biegift. Ubehag kan oppleves nar honningen
paferes, avhengig av falsomheten til saret kan det veere ngdvendig

a vurdere smertestillende. Det innledende ubehaget vil vanligvis

ga over, men hvis det fortsetter sa avslutt bruk og rens saret med
saltvannsoppl@sning.

Bruksanvisninger

Pakk Algivon® Plus Ribbon ned i et dypt sar, hulrom eller sinus, bandet
kan kuttes for & sgrge for riktig sterrelse ved bruk av skarp saks. Pakk
ikke hulrommet for stramt. Anvend passende dressing nummer to for &
handtere overfladig smuss.

Sarsonde: sett ikke inn i hulrom mindre enn sonden.

Byttehyppighet

Avhengig av sarniva, nzerliggende interstitisk vaeske, edema og
dressingsoppset kan det kreves a bytte daglig, men kan ligge pa i inntil
7 dager. Vil vaere mindre effektiv nar honningen er opplest hvis saret
skiller ut vaeske, for & opprettholde et effektivt niva skal dressingen
byttes nar fargen endrer betraktelig.

Adbvarsler og forholdsregler

Algivon® Plus Ribbon er et engangsprodukt. Hvis det brukes

pa mer enn én pasient, kan det oppsta krysskontaminering eller
infeksjon. Den sterile barrieren utsettes for omgivelsene nar du apner
bandasjepakken. All ubrukt bagasje ber kastes.

Kast

Kast som klinisk avfall

Algivon® Plus Ribbon

Forstérkt alginatband impregnerat med 100 % Manu-
kahonung

Produktbeskrivning

Algivon® Plus Ribbon har forstarkta alginatfibrer som majliggor en
hallbar, langsam frisattning av honung samtidigt som férbandets
integritet bibehalls. Det ar det perfekta valet for fuktigare sar eftersom
alginatet har en mindre absorptionsférmaga. Bandet ar valdigt mjukt
och formbart. Det &r utformat for att kunna anvandas utan problem

i kavitetssar och sinussar, vilket innebar att saret latt kan packas for
direkt kontakt med hela saromradet.

Indikationer

Algivon® Plus Ribbon kan anvéndas pa alla sar, men sarskilt pa:
Kavitetssar, sinussar, trycksar, bensar, diabetiska sar, kirurgiska sar,
brannskador, transplantationsomraden och infekterade sar.
Kontraindikationer

Aven om honungen inte absorberas i blodet rekommenderar vi att
overvaka blodsockernivaerna hos patienter med diabetes. Far ej
anvandas vid allergi mot bigift. Man kan uppleva obehag nér honungen
appliceras. Beroende pa sarets kanslighet kan det bli nddvandigt att
anvanda nagon form av smartstillande medel. Obehaget man kanner
av i bérjan avtar vanligtvis, men om det fortsatter ska du sluta anvénda
honungen och spola saret med koksaltlésning.

Bruksanvisning

Packa Algivon® Plus Ribbon i ett djupt sar, kavitetssar eller sinussar;
bandet kan klippas till nskad storlek med en vass sax. Packa inte
kaviteten for hart. Anvand ett lampligt andra férband for att hantera
sarvatska.

Sarsond: for inte in i kaviteter som &r mindre &n sonden.

Byte av forband

Beroende pa mangden sarvatska kan omgivande interstitiell vatska,
o6dem och forband behdva bytas dagligen, men kan lamnas kvar upp
till 7 dagar. Kommer att vara mindre verksamt nar honungen spads ut
av sarexsudat, for att bevara en effektiv niva byt forbandet nar fargen
andras signifikant.

Varningar och forsiktighetsatgéarder

Algivon® Plus Ribbon ar en engangsartikel. Anvéandande pa mer an en
patient kan resultera i korskontaminering eller infektion. Oppnandet
av férbandets forpackning komprometterar den sterila barriaren. Allt
oanvant férband bér kasseras.

Kassering

Kasseras som kliniskt avfall

Algivon® Ribbon Plus

Verstérkte Alginat-Tamponadestreifen, getréink; mit

100% Manukahonig

Produktbeschreibung . X L
Al%nvon® Plus Ribbon verfiigt liber verstarkte Alginatfasern, die eine
anhaltende, langsame Frelsetzqn? von Honig unter Beibehaltung der
Integritat der Wundauflage ermaoglichen. Es ist die ideale Wahl far
nassere Wunden, da das Alginat eine gewisse Absorptionskapazitat
hat. Die Tamponadestreifen sind sehr weich und anschmiegsam. Sie

sind zur einfachen Anwendun% in Kavitaten und Sinussen geformt, d.h.
werden, sodass ein direkter Kontakt mit

die Wunde kann leicht %eﬁack
der ganzen Wunde besteht.
Anwendungsgebiete
Algivon® Plus Ribbon kann auf alle Wunden aufgetragen werden, aber
vor allem:

Kavitaten, Sinusse, Druckgeschwiire, Beingeschwiire, diabetische
Geschwire, Operationswunden, Verbrennungen, Hautverpflanzungen
und infizierte Wunden.

Gegenanzeigen . . .

Obwohl der Honig nicht in den Blutkreislauf absorbiert wird, empfehlen
wir die Uberwachung der Blutzuckerwerte bei Patienten mit Diabetes.
Nicht bei Allergie ge%e.n Bienengift verwenden. Manchmal wird von
Schmerzen beim Anbringen von Honig berichtet. Je nach Sensitivitat
der Wunde kann eine angebrachte Dosis Schmerzmittel erwogen
werden. Das anfangliche Unbehagen |asst in der Regel nach. Sollte
der Schmerz nicht nachlassen, Produkt entfernen und Wunde mit
Kochsalzlosung splen.

Gebrauchsanleitung " .

Algivon® Plus Ribbon in eine tiefe Wunde, Kavitat oder Sinus packen.
Tamponadestreifen konnen mit einer scharfen Schere zugeschnitten
werden. Kavitat nicht zu stark packen. Eine ﬁeelgnete sekundare
Wundauflage zur Aufnahme von Exsudat auflegen.

Wué\dsonde: nicht in Kavitaten einfiihren, die kleiner als die Sonde
sind.

Wie oft sollte man wechseln? .

Abhéngig von der Exsudatmenge, eventuell umliegender
Gewebstllssigkeit, Odemen und der Verbandsart konnte ein téglicher
Wechsel nétig sein. Die Aufla'_?e kann aber bis zu 7 Tage verbleiben.
Verdlnnt Wundexsudat den Honig, so verringert sich die Wirksamkeit.
Deshalb Verband wechseln, sobald sich die Farbe merklich andert.

WarnF h Rnah

Warnhi ise und Vorsi
Algivon® Plus Ribbon ist ein Produkt zum einmaligen Gebrauch.
Bei Verwendung bei mehr als einem Patienten kanp es zu einer
Kreuzkontamination oder Infektion kommen. Das Offnen der
Verpackung der Wundauflage gefahrdet die Sterilbarriere. Alle
unbenutzten Wundauflagen missen entsorgt werden.
Entsorgung

Als klinischer Abfall zu entsorgen

Algivon® Ribbon Plus

Traka s pojac¢anim vlaknima alginata impregnirana
100 %-tnim Manuka medom

Opis proizvoda

Algivon® Plus Ribbon ima pojatana vlakna alginata koja omogucuju
ravnomijerno i sporije otpustanje meda, istodobno odrzavajuéi
cjelovitost . Idealan je izbor za vlaznije rane s obzirom na to da alginat
ima malu sposobnost upijanja. Traka je vrlo mekana i prilagodljiva,
oblikovana je za jednostavnu primjenu kod dubokih rana i fistula, Sto
znaci da rana moze biti jednostavno obloZena po cijeloj povrsini rane.
Indikacije

Algivon® Plus Ribbon moze se primjenjivati na bilo koju ranu, a
posebno na: duboke rane, fistule, dekubituse, ulkuse na nogama,
dijabeticke ulkuse, kirurske rane, opekotine, presadenu kozu i inficirane
rane.

Kontraindikacije

lako med ne ulazi u krvotok, preporuéujemo pracenje razine $ecera u
krvi kod pacijenata koji boluju od dijabetesa. Ne upotrebljavati ako ste
alergicni na pcelinji otrov. Tijekom primjene moze se osjetiti nelagoda.
Ovisno o osjetljivosti rane mozda Ce trebati primijeniti odgovarajucu
razinu analgezije. Po¢etna nelagoda obi¢no nestane, medutim ako
ipak ne nestane, prestanite s primjenom i natopite ranu fizioloskom
otopinom.

Nacin primjene

Polozite Algivon® Plus Ribbon u duboku ranu ili fistulu;traka se moze
odrezati na odgovarajucu veli¢inu s pomocu ostrih Skara. Ne polaZite
traku preévrsto u dubinsku ranu. Postavite odgovarajuc¢u sekundarnu
oblogu za tretiranje eksudata. Sonda za rane: ne stavljajte u rane koje
su manje od sonde.

Ucestalost mijenjanja

Ovisno o koli¢ini eksudata, bilo kakvoj okolnoj medustani¢noj tekucini,
oteklinama i na¢inu zamatanja obloge, oblogu ¢ete mozda morati
mijenjati svakodnevno, a mozda ju necete morate mijenjati do sedam
dana. Bit ¢e manje ucinkovita jer se med razvodnjava eksudatom iz
rane. Kako bi se odrzala ucinkovita razina meda, promijenite oblogu
kad znatno promijeni boju.

Upozorenje i mjere opreza

Algivon Plus Ribbon je namijenjen za jednokratnu upotrebu. Ako

se koristi na vi$e od jednog pacijenta moze do¢i do unakrsne
kontaminacije ili infekcije. Otvarajuci pakiranje obloge ugrozava se
sterilna barijera. Bilo koju neiskoristenu oblogu potrebno je baciti.
Zbrinjavanje

Odlozite u medicinski otpad.
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